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all, on the basis of capacity, 
by every appropriate means, 
and in particular by the 
progressive introduction of 
free education; 

(d) Fundamental education 
shall be encouraged or in- 
tensified as far as possible for 
those persons who have not 
received or completed the 
whole period of their primary 
education; 

(e) The development of a 
system of schools at all levels 
shall be actively pursued, an 
adequate fellowship system 
shall be established, and the 
material conditions of teach- 
ing staff shall be continuously 
improved. ; 

3. The States Parties to the 
precent Covenant undertake 
to have respect for the liber > 
ty of parents and, when appli- 
cable, legal guardians, to choo- 
se for their children schools, 
other than those established I 
by the public authorities, 
which conform to such mini- 
mum educational standards 
as may be laid down or appro- 
ved by the State and to ensure 
the religious and moral educa- 
tion of their children in con- 
formity with their own con- 
victions. 

4. No part of this article 
shall be construed so as to 
interfere with the liberty of 
individuals and bodies to 
establish and direct educa- 
tional institutions, subject 
always to th.e observance of 
the principles set forth in 
paragraph 1 of this article 
and to the requirement that 
the education given in such 
institutions shall conform to 
such minimum standards as 
may be laid down by the 
§tate. \  홢' 

à tous en pleine égalité,; en 
fonction des capacités: de 
chacun, par, tous les moyens 
appropriés et notamment par 
l'instauration progressive de 
la gratuité; 

d) L'éducation de base doit 
être encouragée ou intensifiée, 
dans toute la mesure possible, 
pour les personnes qui n'ont 
pas reçu d'instruction pri- 
maire ou, qui ne l'ont pas 
reçue jusqu'à son terme; . 

e) Il faut poursuivre active- 
ment le développement d'un 
réseau scolaire à tous les 
échelons, ' établir un système 
adéquat de bourses ët amé- 
liorer de façon continue les 
conditions matérielles du per- 
sonnel enseignant. ' T! 

3. Les Etats parties au 
présent Pacte s'engagent à 
respecter la liberté des pa- 
rents et, le cas échéant, des 
tuteuis légaux, de choisir 
pour leurs enfants des établis- 
sements autres que ceux des 
pouvoirs publics, mais con- 
formes aux normes minimales 
qui peuvent être prescrites ou 
approuvées par l 'Etat en 
matière d'éducation, et de 
faire assurer l'éducation reli- 
gieuse et morale de leurs 
enfants conformément a leurs 
propres convictions. ' 

4. Aucune disposition du 
présent article ne doit être 
interprétée comme portant 
atteinte à la liberté des in- 
dividus et des personnes mo- 
rales de créer et de diriger des 
établissements d'enseigne- 
ment, . sous ; réserve que les 
principes énoncés au. para- 
graphe 1, du : présent ; article 
soient observés et que l'édu- 
cation donnée dans ces éta- 
blissements soit conforme aux 
normes minimales qui peu- 
vent être prescrites par l'Etat. 

på grundlag af evner, ved 
alle dertil egnede midler og i 
særdeleshed ved gradvis ind- 
førelse af gratis undervis- 
ning. 

(d) grundlæggende uddan- 
nelse opmuntres og intensi- 
veres mest muligt for dem, 
der ikke har modtaget eller 
fuldendt grundskoleundervis- 
ningen, .홢 

(e) aktive bestræbelser ud- 
foldes for at udvikle et skole- 
system dækkende alle trin, 
et hensigtsmæssigt stipendie- 
system oprettes, og lærer- 
stabens materielle forhold 
vedvarende forbedres. 

3. De i denne konvention 
deltagende stater forpligter 
sig til at respektere foræl- 
dres, og i givet fald værgers 
frihed til at vælge andre skoler 
for deres børn end de, der 
er oprettet af de offentlige 
myndigheder, når blot disse op- 
fylder sådanne undervisnings- 
mæssige minimumskrav, som 
er stillet eller godkendt af 
staten, og til at sikte deres 
børn religionsundervisning og 
moralske opdragelse i over- 
ensstemmelse med deres egen 
overbevisning. 

4. Intet i denne artikel 
må fortolkes således, at det 
medfører indgreb i enkelt- 
personers og organisationers 
frihed til at oprette og lede 
undervisningsanstalter, dog 
således at de i denne artikels 
stk. I anførte principper over- 
holdes tillige med kravet om, 
at den undervisning,, der gives 
ved disse anstalter svarer til 홢 
de af staten fastsatte mini- 
mumskrav. 


